Turk Dili ve Edebiyati

Lisans TYYC: 6. Dlzey QF-EHEA: 1. Duzey EQF-LLL: 6. Duzey

Ders Genel Tanitim Bilgileri

Ders Kodu: DIL604
Ders ismi: Fransizca 4
Ders Yariyili: Bahar

Glz

Ders Kredileri:

AKTS
5
Ogretim Dili: ingilizce
Ders Kosulu: DIL603 - French 3
Ders Is Deneyimini Gerektiriyor Hayir
mu?:
Dersin Turi: Universite Segmel
Dersin Seviyesi: Lisans TYYC:6. Duzey QF-EHEA:1. EQF-LLL:6. Duzey
Diizey
Dersin Verilis Sekli: Yuz yuze
Dersin Koordinatoru: Ogr. Gor. MERVE KESKIN
Dersi Veren(ler): Uzman ASLIN KALOSTYAN

Ogr. Gor. CORALIE FORGET

Dersin Yardimcilari:

Dersin Amag ve icerigi

Dersin  Orta duzeyde dilbilgisi, kelime, okuma, dinleme, yazma, konusma ve mesleki dil becerilerini

Amacl: kazandirmak.

Dersin  Dilbilgisi ve Kelime

icerigi: ~ Fransiz dilinin temel dil yapilari; s6z dizimi, bigim bilgisi, anlam ve anlatim becerileri.



Okuma
Kitaptaki okuma parcalari timceler arasi baglantilar ve cimleler arasi anlamsal ipuclarini
kullanabilme gibi orta seviyede okuma becerilerinin kazandiriimasi; ders ici ve ders digi okuma

aliskanliginin kazandiriimasi.

Yazma
Paragraf bicimleri ve yapisi; paragrafin teknik 6zellikleri; paragraf plani ¢cikarma; betimleme,

karsilastirma, tartisma, , 6zet yazma, yorumlama; kisa hikaye yazma.

Konusma
Cesitli sozlu iletisim durumlari igcin uygun ifadeler ve stratejiler kullanarak soézlu iletisim kurma
becerisinin gelistirilmesi; karsilikl konusma, glincel, 6zgun, isitsel, gorsel-isitsel malzemeler

kullanilarak konusma ve duydugunu anlama becerisinin gelistiriimesi.

Ogrenme Kazanimlan

Bu dersi basariyla tamamlayabilen dgrenciler;

1) ilgi alanindaki metinleri ve anlatimlari caba harcamaksizin, teknik terimleri igeren uzmanlk gerektiren
konulardaki metinleri de sdzluk yardimiyla anlayabilir.

2) Hem soyut hem de somut konulardaki karmasik metinleri okuyup ana fikrini anlayabilir.

3) Sik kullaniimayan soézcik ve deyimlerde zorluk yasanabilmesine ragmen, okurken kapsamli bir s6zcik
dagarcigindan faydalanabilir

4) Yazarlarin argiiman ve perspektifini yansitan giincel konulardaki deneme ve raporlari anlayabilir.

5) Anadili Fransizca olan biriyle fazla zorluk cekmeksizin, belli bir 6l¢ciide akici ve dogal bir iletisim kurabilir.

6) Farkl konularda, ayrintili ve anlasilir bir sekilde kendini yazili veya s6zli olarak ifade edebilir ve bir konunun

olumlu ve olumsuz yonlerini tartisarak kendi bakis acisini ortaya koyabilir.

Ders Akis Plani

Hafta Konu On Hazirlik
1) Calisma Ortamlari ve Muteahbhitlik Ders Kitabl
1) Final Sinavi

2) Mahremiyet ve Kisisel iliskiler Ders Kitabi
3) Habitatlar ve Sehircilik Ders Kitabl
4) Gelismek Ders Kitabl
5) Benlik ve Kokler Ders Kitabl
6) Hobi ve Aktivite Turleri Ders Kitabl

7) Vize Sinavi Konularinin Tekrari Ders Kitabi



8) Vize Sinavi

9) Edebiyata Odaklanmak Ders Kitabli

10) inanclar ve Kanaatler Ders Kitabl

11) Yerel Spesiyaller ve Ayricaliklar | Ders Kitabli

12) Yerel Spesiyaller ve Ayricaliklar 11 Ders Kitabl

13) Kuresellesme | Ders Kitabl

14) Kuresellesme 1l Ders Kitabl

15) Final Sinavi Konularini Tekrarlama Ders Kitabli
Kaynaklar

Ders Notlari / Alter Ego 4 - B2

Kitaplar:

Diger Kaynaklar: Ek alistirmalar ve dersin 6gretim gorevlisi tarafindan gelistiriimis cesitli oyunlar ve

etkinlikler.

Teacher created upplementary worksheets, classroom activities and games

Ders - Program Ogrenme Kazanim iliskisi

Course Learning Outcomes 1 2 3 4 5

Program Kazanimlari
1) Turk dilinin gramer 6zelliklerini bilir.

2) Turkgenin 6zelliklerini evrensel dilbilim kurallari gergevesinde inceleme

bilgisine sahiptir.

3) Dil ve edebiyat iliskisini kurar, aktif yazma ve yorumlama faaliyetleri icinde

olur.

4) Bilgisayar yazilimi ile birlikte bilisim ve iletisim teknolojilerini, en az Avrupa

Bilgisayar Kullanma Lisansi Temel Duzeyinde kullanir.

5) Vurgu, tonlama agisindan Turkceyi estetik bir bicimde kullanir; imla ve

noktalama agisindan dogru, anlasilir, etkili yazilar yazar.

6) Sahasinda yazilmis aktiel bilgileri ve kaynaklari bilir, takip eder, kullanir.



7) Farkli alfabelerle yazilmis tarihi ve modern Tirkce metinleri anlar, ginimuiz

PARESRheURING QUICRME de incelemeler yapar. 1 2 3 4 5 6

8) Turk dili ve edebiyati alaninda edindigi bilgi ve becerileri, sosyal bilimlerin

diger alanlarinda kullanir.

9) Klasik ve modern dénemlere ait edebi eserleri karsilastirmali metotlarla

inceleme ve degerlendirme bilgisine sahiptir.

10) Turkce eserleri yazildigi donemlerdeki sosyal ve kiiltiirel baglami icinde

inceleme ve degerlendirme bakis agisina sahiptir.

11) Bir yabanci dili Avrupa Dil Portfoyu kriteri agisindan en az B1 Genel

Duzeyinde kullanir.

12) Eski Turk edebiyati metinlerini anlama, aciklama ve yorumlamada
kullanilan geleneksel metotlarla nesre ¢eviri, serh, yorum, tahlil ve inceleme

yapar.
13) Metinleri anlamada filolojik, etimolojik ve semantik yaklasimlari kullanir.

14) Bilimsel ve mesleki etkinliklerinde sosyal, kilturel ve bireysel farkliliklara,

evrensel degerlere ve insan haklarina saygili olur.

Ders - Ogrenme Kazanimi iliskisi

Etkisi Yok 1 En Dusuk 2 Orta 3 En Yiksek

Dersin Program Kazanimlarina Etkisi Katki

Payi
1) Tuark dilinin gramer 6zelliklerini bilir.
2) Turkcenin dzelliklerini evrensel dilbilim kurallari ¢cercevesinde inceleme bilgisine sahiptir.
3) Dil ve edebiyat iliskisini kurar, aktif yazma ve yorumlama faaliyetleri icinde olur.

4) Bilgisayar yazilimi ile birlikte bilisim ve iletisim teknolojilerini, en az Avrupa Bilgisayar Kullanma

Lisansi Temel Duzeyinde kullanir.

5) Vurgu, tonlama acisindan Turkceyi estetik bir bicimde kullanir; imla ve noktalama acgisindan

dogru, anlasllir, etkili yazilar yazar.
6) Sahasinda yazilmis aktuel bilgileri ve kaynaklari bilir, takip eder, kullanir.

7) Farkli alfabelerle yazilmis tarihi ve modern Turkce metinleri anlar, ginimuiz Tarkgesine aktararak



8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

Uzerlerinde incelemeler yapar.

Turk dili ve edebiyati alaninda edindigi bilgi ve becerileri, sosyal bilimlerin diger alanlarinda

kullanir.

Klasik ve modern donemlere ait edebi eserleri karsilastirmali metotlarla inceleme ve

degerlendirme bilgisine sahiptir.

Tiarkce eserleri yazildigi dénemlerdeki sosyal ve kiltlrel baglami icinde inceleme ve

degerlendirme bakis agisina sahiptir.

Bir yabanci dili Avrupa Dil Portfoyu kriteri agisindan en az B1 Genel Duzeyinde kullanir.

Eski Turk edebiyati metinlerini anlama, aciklama ve yorumlamada kullanilan geleneksel

metotlarla nesre ceviri, serh, yorum, tahlil ve inceleme yapar.

Metinleri anlamada filolojik, etimolojik ve semantik yaklasimlari kullanir.

Bilimsel ve mesleki etkinliklerinde sosyal, kiltirel ve bireysel farkliliklara, evrensel degerlere ve

insan haklarina saygil olur.

Olcme ve Degerlendirme

Yariyil ici Calismalari Aktivite Sayisi Katki Payi
Devam 13 % 10
Odev 10 % 10

Ara Sinavlar 1 % 35
Final 1 % 45
Toplam % 100
YARIYIL iCi CALISMALARININ BASARI NOTU KATKISI % 55
YARIYIL SONU CALISMALARININ BASARI NOTUNA KATKISI % 45
Toplam % 100

is Yiikii ve AKTS Kredisi Hesaplamasi

Aktiviteler  Aktivite Aktiviteye Aktivitede Harcanan Aktivite Gereksinimi icin is
Sayisi Hazirlik Sire Sire Y uku
Ders Saati 14 0 4 56

Odevler 10 0 7 70



Ara 1 0 1

Sinavlar

Final 1 0 1

Toplam is Yiikii o
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